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АКАДЕМИЧЕСКОГО МАЛОГО 
ТЕАТРА В ПОЛЬШЕ Радость дружеских встреч

18 августа в Варшаве закончи­
лись продолжавшиеся месяц га­
строли Малого театра в городах 
Польской Народной Республики.

В репертуаре театра были семь 
постановок: «Горе от ума» Грибое­
дова, «Доходное место» Остров­
ского, «Васса Железнова» и «Вар­
вары» Горького, «Северные зори» 
Никитина, «Порт-Артур» Попова 
и Степанова, «Когда ломаются ко­
пья» Погодина. Кроме того, театр
показал в Польше большую кон- < 
цертную программу, включавшую 5 
отрывки и сцены из других совет- і 
сюк и классических спектаклей. 5 родные артисты СССР К. Зубов и М. Царев.

Исключительная
забота

Е. ТУРЧАНИНОВА, 
народная артистка СССР 

Радушный прием, оказанный нашему

„ У р о к
социалистического

реализма'4

Малый театр воз­
вратился яз га­
строльной поездки по 
Польской Народной 
Реепуолпке, вооду­
шевленный творче­
с к и  успехом, неиз­
менно сопутствовавшим

Н А С
КАК

го спектаклям,

П Р И Н И М А Л И  
ДОРОГИХ ГОСТЕЙ

рый был
Отбирая репертуар для погадай, мы 

«сходное прежде всего из желания к »  
можно шире, поливе н арче показать поль- 
скону зрителю искусство Малого театра. 
Тот серьезный и гаубовий интерес, кото­
рый проявили польская театральная обще­
ственность и печать к пашіы выступлеии- 
ям, и горячий

выборе репертуара. ВыотУ'іия в Варшаве, 
Кракове, Стаояиощвде, Вроцлаве, Познани 
и Лодзи, мы встречались с различии,»н 
кругами польских зрителей, но всюду ви­
дели живой интерес, чувствовали точную 
и активную реакцию зрительного зала. И 
каждый спектакль все больше убеждал нас 
в  той, что перед вмш —  действитель­
но новые люди, люди новой, свободной 
Польши,—  так глубоко воспринимали они 
все социально заостренные моменты в 
пьесах Горького, так горячо откликались 
на обличительные монологи Жааова и Чац-

Вардан), Это спек 
такль большего вкуса, четких резміе 
ецрекпх рстеягіі, скупых п мзрэягтель- 
них ипзаисцен. Пьеса о трагической гибе­
ли супругов Розенберг трудна « и  поста­
новки, во режиссер вместо с автором на­
йми такие средства художественной вы- 
разіггсльностл, которые убеждают
хватывают зрителя почти н а -----
всего спектакля. И здесь

Изображение страдал________ ____
актах пьесы должно перейти в Фип 
иное качества, мобилизуя зрителя і

иужеству русскія людей в «Северных зо­
рях» и в  «Порт-Артуро».

Польская театральная критика отклик­
нулась на вес ваши спектакля. Авторы 
статей подробно анализировали работу ре-

ине пять лет появился ряд новых пьес и 
среди а н  «Немцы», «Юлиус и Этель» 
Леона Бручковсг.ого и пьеса Адама Торна 
«Обычное дело». Появились и новые имена 
в даашатургяп.

Мы глубоко убеждены, что деятели 

изучая жвзаь современной Польши, посто- 

скоро добьются новых творческих успе-

воэрастает в Польше пн- 
тсре< классической пьесе и в
совет иной пьесе. В Кракове

новой еойвы, стремление еще более актив­
но бороться за мир во веем мире. А в спек­
такле Этель трогательно и в минорных то- 
иах просит не забывать их, в то время как 
надо требовать, я требовать сурово и

стов, отмечали заслугу Малого театра в 
новом и смелом прочтении классических 
пьес,' в глубоком, точном воспроизведении 
ираматургни Горького; отмечали варод- 
аость спектаклей «Северные зори» л 
«Порт-Артур».

Все зто —  и печать, и встречи с деяте­
лями польского театра, и  наши выступле­
ния на заводах и в сельских райовах. о, 

' наконец, просмотр некоторых спектаклей в

коллектива большое значенію. Мы получи­
ли новый запас наблюдений и впечатле­
ний, у вас возникли а  новые мысли о твор­
ческой деятельности Малого театра, мы 
яснее увидели и наган достоинства я  наши 
недостатки.

В дип выступлений еоллектива Малого 
театра польский народ праздновал 10-ле­
тие возрождения Польши. Нам посчастли­
вилось своими глазами увидеть отопи ае- 
сятилетнего громадного труда, вложенного 
польским народом в строительство своей 
свободной родины. Собираясь в адаздку, 
мы представляли себе многое из газет, из 

секазов товарищей, уже побывавших в

молодостью жизни Варшаву, бурную . 
чую атмосферу Огаляногруаа я Лодзи, воз­
рождающийся яз развалин войны Вроцлав, 
Новую Гуту, мы поняли, как велика си­

т а  польского наро-

миться с пскуостаом польских артистов, 
вам хотелось яснее я  глубже понять, чей 
живет польский театр, кос

Просматривая спектакли в тех театрах, 
которые вше играли, несмотря на летшгё 
период, мы убедились, что передавал поль­
ская иятеллнгеншм под руководством 
Польской Объединенной рабочей партии я 
правительства Польской Народной Рес­

Во время пребывания Малого те­
атра в Польской Народной Респуб­
лике польская печать уделяла его 
гастролям очень большое вяииавне. 
ГазеАі широка комментировали 
спектакли. подробно останавлива­
лись на лгос актеров, режиссуре, 
оформлении.

о один старый актер, просмотрю 
ектак.іь «Доходное ноете», сказал: 
Іот у кого надо учиться. «Доход- 
іе место» —  урок социалястиче-

• І іпГЦ’йС
Осі_/щай «ЯЦ 
АЦТѴЗТОѴѴ 
ТЕАТЦи МАкЕйО '  
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ТО. Юрая.
дота. Здесь мы ощущаем горячее стремление 
польского драматического искусства 
гаться в жизнь современной Полыни, 

ясй. Астеры играют

трудной режиссерской работе.
В Сталиногрудоком театре, гае « успе-

ім  вдет «Гибель эскадры» А. Корнейчука, 
собираются ставить пьесу А. Салынского 
«Опасный спутник». Режиссуру интсре- 

г пьесы Мальта те-

ь элементы облн- 
я светского общества старой Польши, 

в этом отношении особенно следует от­
метите игру артистов Янины Романувяы п 
Яна Крэчмарз. Ромавувпа не щадят своей 
женской обаятельности и прадаозиоста. 
Там, що надо осудить
веввость в  пустоту Эі

______ ________ рисует образ мужа л
Ян Крэчмар. Следует отметить также игру

ій особы. В роз . _ 
деуш Кондрат показал силу своего коме­
дийного таланта. И опять вс могу не от­
мстятъ молодых исполнителей • Кристину 
Карковску и Мариану Руфку. Мне думает­
ся, в Польше растет сильное молодое арти­
стическое поколение, и нужно смелее вы­
двигать его на первые роли.

лнцы. Мы обмен! __  _____

Польше. Дискуссия прошла в дружеской 
атмосфере. Старый актер Генрих Барвпн- 
ский, ыце в царское вромя работавший в 
Киевском театре и аа себе испытавший

--------- ------- -- души благодарим ши­
рокую польскую общественность, деятелей 
Общества подыжо-совѳтской дружбы н всех

ізечиый прием. Коллектив Малого театра 
вадеется, что наши гастроли в Польше еще 
более укрепят «ружеокие и культурные 
связи между дачи нашими народами. 

Когда мы уезжала,
прощаясь с нами, ска 
в Москве». Ждем вас в ій столице, до-

Народные артисты СССР Е. Турчаниво 
ТРЕСТЪ-о том, что в гостя к крестьянам 
А-5 спулделыш продукцийяой (коллектив- 

вое хозяйство) Внтоигува едут советские

й хор исполняет

Другая лодзниекая газета, «Глас 
работепчш». оцепимя спектакль 
с Порт- Артур», писала, что в нем да- 
статуте контрастное противопо- деіъ 
ставленпе двух миров, мера продаж- тигь 
ных генералов царской Россия и режн 
ге-роичеоган защіияонвов прелости, 
подчоркіивается закат первого я растущая, 
необозримая спла второго.

Рецевзеят этой газеты пишет:
«Не буду много распространяться о 

громадном актерском искусстве таких ма­
стеров Малого театра, как К. Зубов, ко­
торый играет роль Стесселя, как Б. Шат­
рова в роли геяерзлыгои. Скажу только, 
что в их игре поражает умение сочетать 
две противоположные черты образа: смеш­
ное п трагическое.

Никогда нс забыть Борейко в испол­
нении В. Доронина, как не забудутся 
Н. Рыжов в роли Біотина и замечательно 
поставлеяныв солдатские сцены...».

Газета «Трлбуза лоду» в номере от 13 
августа 1954 года писала:

«В пьесе Грнбоодова «Горе от ума» реа- 
лнстпческая правда о людях и эподе сое- 
даінжтея с реалистическим пафосом горя­
чих, бунтарских монологов Чацкого. Всему 

отвечает весь етчиь

ігкая лига гор. Вроцлав вручила артистач 
о театра этот адрес. В нем написано: «Ви- 
ігру артистов Малого театра—значит обога- 
вон познания о театре, значит видеть п пе­

ревел ЮЦИП был бы невозможен с такой 
убеждающей силой, способной мобилизо­
вать массы зрителей на напряженную по­
вседневную борьбу за упрочение в по­
стоянное расширение всех завоеваний ре­
волюция. Правильно сказал представитель 
вроцлавских работников культуры в своем 
приветствии на встрече с артистами Ма­
лого театра, что их гастроли в Польше 
являются одной из форм помощи, которую 
оказывает Советский Союз Польской На­
родной Республике в развитии нашей на­
родной культуры».

Большую и подробную рецензию о га­
стролях Малого театра опубликовала газе­
та «'Ппкгаонд культуральвы», подчерки­
вая, что Малый театр является театром 
больших традиций, которые живы п те­
перь. «В этом спектакле ощущается столь 
характерное для горьковского реализма со­
четание конкретхтой индивидуальной ситу­
ации с общим идейным замыслом», заклю-

Душа народа
Б. ГОРБАТОВ,

епмяоыяэ.
Та же газета, рецензируя спектакль 

«Варвары», отмечала, что, как л «Васса 
Железнова», —  это наибольший триумф 
Малого театра. «Этот спектакль глубоко 
реа.тпгтичеекп передает яастроеэне пьесы, 
замысел автора н воспроизводят картину, в 
которой пропадает грань между театром п 
показанным в нем отрезком жизни. А это 
значит, что театр яостнгзет наивысшей 
цеди, к которой только может стеемжься 
художтк».

Вроцлавская газета «Слово Польсве» в 
статье «О страстности артиста» писала 
по полозу спектакля «Северные зори»:

«Малый театр проявляет глубокую 
связь е советским народом в таких пол­
ных лкбвп к история революционных 
дней спектаклях, как «Любовь Яровая» 
Трепова пли «Северные зоря» Някютеа. 
Просмотр послезиего позволил нам по­
знакомиться прежде всего (кроме, разу­
меется. высокого класса исполнительского 
мастерства) с большой идейной страст­
ностью людей советского театра, с той 
страстностью, без которой показ правды

_____ дата «Трибуна ладу»
писала по поводу спектакля «Васса Же-1 
лезнова»:

«В исполиевм одной из самых боль­
ших актрис мира (я яе боюсь этого срав­
нения) В. Пашенной Васса Железнова 
—  это выхваченный яз гущи жизни че­
ловек, с его болями, радостями и страда­
ниями и одновременно, или, может быть, 
прежде всего, в этом образе воплощен 
символ гибнущего класса.

Искусство Малого театра —  это прав­
да жизни. Нет ничего более чуждого ему, 
чем камерная притушенноеть, которая 
является подражанпо.ч жизни, а не ее 
художественным воплощением.

Мы много спорим в Польше о социали­
стическом реализме в. театре. Нам кажет­
ся, что Малый театр сказал очень важное 
слово в этом споре. Нашей задачей яв­
ляется более полное использование опыта 
советского театра для дальнейшего раз­
витая польского театрального искус-

У ТЕКСТИЛЬЩИКОВ ЛОДЗИ, 
НА РОДИНЕ ШОПЕНА
Беседа с народным артистом СССР М. ЖАРОВЫМ

ГЕ

В зрительном залв крестьяне Витошува
я слова артиста повторяются

огорчился? -

,а и М. Жаров и 
ный речитатив Пока вдут приготовлен ня і 
концерту, крестьяне расспрашивают моек 
пнчей о жизип в советских колхозах, про 
сят поделиться впечатлениями о Польше, 
рассказать о Москве. Много вопросов 
артистов. Всех интересуют дела молодого 
коллективного хозяйства.

— Наша спулдельяя лродухцийна, — 
рассказывает советским товарищем секре­
тарь местной организации Польской объ­
единенной рабочей партии Иван Квятков- 
ский, — существует только второй —  “  
нее входит 32 крестьянские семьи. В 
лом году мы собрали богатый

Все дети здесь учатся в шко­
ле. За годы народной власти 
многие из них уже получили 
высшее образование. Стани­
слав Нозак стал ветервиарным 
врачом, Тадеуш Голембовсхяй 
— агрономом. Многие юноши и 
раэооание в высших учебных 
заведениях страны. В родном 
Витошуве Дольном крестьяне 
имеют возможность развивать 
свои таланта, пополнятъ обра­
зование. К их услугам дом 
культуры и библиотека.

Народный артист СССР 
М. Жарой обращается к при­
сутствующим с теплой привет­
ственной речью.

— Дорогие наши деузья и тоеарищиі — 
юаорит он. — Я имею честь передать вам 
:амый сердечный и горячий привет от кол- 
іектива Малого театра. Наш приезд ервпал 
: десятилетием новой Польше. Все, что мы 
івнделл в вашей стране, свидетельствует о 
:ои, что на наших глазах создается заме- 
іатсльная история повой Польопі.

Далее М. Жаров рассказывает кре­
пышам об истории театра, который передо-

здравствует польско-советская

го рукоплещут талантливому артисту, де­
вушки преподносят ему цветы. Затем испол­
няется отрывок из пьесы Островского «Вол­
ки и овцы», в котором зрители видят на­
родного артиста РСФСР Н. Светловндоаа и 
заслуженную артистку Т. Еремееву. Горячи­
ми аплодисментами награждают крестьяне в 
молодого артиста Сергеева, который спел
на польском языке песенки «Два солг----
и «О Новой Гуте».

После советских аргнетоо выступают уча­
стники художественной самодеятельности, 
села. Они поют песни на польском а

коллектива Малого театра старейшая ор- 
тнетка театра народная артистка СССР 
Е. Турчанинова.

Выезжая в Витоівув, многие артисты со­
мневалась: «Как пройдет концерт? Ведь 
русского языка-то крестьяле не знают».

Но к
и Иваго же выступления. А пр 

Кеятховский скаэол М. Жарову по-русехи: 
— Настоящее искусство понятно иа всех

Вл. СМОЛИН.
ПОЛЬША, август 1954 г. 

В  лсктігбоѵ нашего театра в Польше, 
—  говорит Ы. Жаров,— хочется рассказать 
о встрече с рабочими крутейшего тек­
стильного продпрютія отравы — ««бо­
гата имеяп Юлине Мгрх-тевокого в Лодзи.

Мы приехали на комбинат на стыке 
двух смен. В заводском клубе собралось 

ого народа. Перед началом нашего ксв- 
рта мне было поручено сказать иесколь- 
сдов о Малом театре. П, как это часто 

случалось во время наших выступлений, 
псреіиідчіи: остался без работы. На ©го 
вопросы: «Все понятно?» по зала неслось
ірѵжпое: «ПоинтаоЬ.

После концерта мы ваши стали зрвпгс- 
ляга. Коллективы самодеятельности ком­
бината показала наш стаірпяшые танцы с 
инторесиыші фигурами, исіюллатн заме­
чательные польские народные песни. Зрп- 

интсресом смотрели вы- 
ступловпя своих товарищей, как я аашл. 
Концерт закончился выступлением оркест­
ра народный пясзфумеятов. состоявшего из1 
подлинных энтузиастов- Нужно было вп- 

переживаліі все оркестравты, 
когда у одного из старейших участников 
ансамбля лопнула струпа иа скряпкеі 
После 'концерта я сказал об этом старику.

Конечно! Н те. как 
да вас все переживали.

—  Тогда я ве горюю 
более. Наш хотелось 
сыграть для вас как 
иожпо лучше. Я рад, что 
вы это повяли. Больше

музыку, —  сказал он на 
прощание.

О любви польского 
народа к музыке можно 
говорить много. Еще раз 
мы убедились в этом, 
когда побывали на ро­
дине Шопена, в Желязо- 
воп Воле. Шопеяевское 
общество тщательно ме­
сит за домтком-ігузеем, 

каждого поляка. Обыч-

мюкуірсвй здесь устраиваются концерты ио 
произведений великого композитора. Слу­
шатели собираются яа площадке перед де- 
иаком. Овва его раскрыты. В одном из 
них р.ішея рояль с открытой крышкой. И 
вот раздаются то торжественно спокой­
ные звуки шопеновской сонаты «си-ое- 
моль-мивор», то приточные звукя иоктюр- 
яа, то искрящаяся задиром мазурка. Та­
кой концерт провзводат нсизглаиыое впе­
чатление.

Наконец, хочется ©казать о только что 
отстроенном п с большим вкусом отделан­
ном Доме культуры сопотоко-польской 
дружбы во Вроцлаве. В даме замечатель­
ный зрительный зал, в котором в день ні-

скле мультипликационные фіглиіы. Оге- 
ны вижвето зала отделаны фресками, ото­
бражающими эмюоды из псторвн Совет­
ского государства. В даме много коіжат 
для оаиятий кружков, прекрасная библио­
тека, Работники этого дома с большой лю­
бовью относятся к своему делу, знакомя 
жителей города с нашей страной.

—  Я бьм в Польше впервые,— ©влаал в 
заключенно И. Жаров.— Эта поездка на­
всегда сохранятся в моей памятл.
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